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Arhus 1987 . .

NAVN OG STATUS - En introduktion til et socio-onomastisk
projekt.

Af Torben Kisbye

Sammenhzngen mellem navn og statuslag,altsd om navnene
kan betragtes sociolingvistisk som et klassesproglizt
element,er et sterkt omdiskuteret sporgsmdl blandt
europziske nawmeforskere.l lande med liberal navnelov-
givning (Danmark) eller n®sten ingen (England) synes der
dog at kunne etableres en vis relation mellem navnebs-
reren og hans sociale tilhgrsforhold.

Det har altid undret mig,at det er de indlénte navne og
her i szrdeleshed de engelske,der udger hovedmassen af
vore lavsociale og dermed klassespecifikke navne.Hvorfor
vi instinktivt henferer navne som Brian,Benny,Johuny og
Dennis til en bestemt socialgruppe og Vincent,Rasmus,
Tobias og Jonas til en anden.

Men fer man overhovedet kan g& i gang med et projekt

“som de engelske drengenavnes sociglhistorie i Danmark,

méd man gere sig klart,hvad man forstdr ved et engelsk
navn. .

Der opereres 1 underspggelsen forseggsvis med to identifi-
kationsmodeller, I)potentielt engelske navne og II) pri-
merengelske navne.

Kategori I er den vanskelige.Her kan heller ikke navne-
hé&ndbegerne give brugelige kriterier,hverken for prove—
niens eller indlénstidspunkt,fordi der traditionelt
opereres med et sammenrod af etymologiske og kulturhi-
storiske kriterier,sé& navne som fx Robert oz Richard
vurderes snart som engelske,snart som tyske,snart som
tysk-engelske,snart som engelsk-tyske.En enkelt (Steen-
strup) kommer ret tzt pa problemet ved nermest opgiven-
de at karakterisere dem som germanske.

Ogsd om.indlénstidspunktet hersker der ringe consensus.
Alfred tidsfmstes af Hornby til 12 adrh.,af Steenstrup
til ca.l8co.Lignende divergenser gzlder andre etymolo-
gisk engelske navne af typen Edgar,Edmund,Edwin,etc.
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Men lad os dog straks understrege,at héndbegernes
oplysninzer i og for sig ikke er forkerte.Det kommer
nemliz an p&,i hvilken periode vi betrazter navnene!
Tet gpr man bare ikke opmerksom pé.
Ifplze den her skitserede model vil et navn som fx
Edward i sin tidlize middelalderlige optr®den herhjem-—
me vere et enzelsk indlén (mentmestre,angelsaksiske
sejstlige etc),i 1l6oo og l7oo-tallet er det tysk (der
selv har det fra fransk, jvf den stadig gzldende stave-
méde Eduard).Ferst efter 18co kan vi med fsje betragte
det som engelsk;forst da er muligheden for engelsk
pdvirkning overhovedet tilstede.Robert og Richard har
et nozenlunde parallelt forleb.Albert er tysk herhjemme
gennem det meste &f-sin historie,men bliver engelsk
mode efter midten af 18oo-tallet (Albert-Viktoria;
Alexandra—Albert (Edward VII).
Tette m& gerne forstds som et opger med den traditio-
nelle etymoloziske identifikation af navne.Vavne md
betraztes som andre ord i sproget.ler er arv og der er
l18n,0z lanere felser kulturpdvirkuingerne.Det har heller
ikke mezet form&l at identificere ord som fx score,
computer oz sport som henholdsvis nordisk,latinsk og
fransk,ndr vi har dem alle som resultat af et mode med
en angelsaksisk kulturpdvirkning.
Alts8 - et navn kan ikke meningsfyldt identificeres som
enzelsk,ndr der i den periode,det dukker Bp,ikke er
pavislize kulturelle bergringsflader med Englanq (sprog,
litteratur,etc.).S4 har tysk nok veret den mere'plausib—
le formidler.Her findes de engelske navne nemlig ogsé
og endda nozet tidligere end hos os.
Kategori II (de primmrengelske navne) danner grundstam-
men i undersecelsen.Herved forstds navne,som er nationa-
le enzelske varianter af et ofte felleseuropzisk navne-
zods. e omfatter navne som Henry,James,William,Harry,
Benny etc.lisse navne er uhyre vigtize for kortleg-
ninzen af den tidlize engelske navnepdvirkning herhjem-—
me, thi uanset hvor tidlizt de dukker op 1 kilderne,’
kan vi med sikkerhed betragte dem som engelske 1&n.Ten
allestedsnarvarende mulighed for tysk (subsidiart
fransk) pavirkning er effektivt elimineret.
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Primernavnet William (fra 1752) er det eneste, der
optrzder hyppigt nok til at vi kan begynde at danne os
et indtryk af pavirkningsfaktorerne og den sociaie
distribution.Og lad det vere sagt straks,det er ikke,
som traditionen fastholder,Shakespeare der stir bag de
forste engelske navne herhjemme -~ eller przstestanden.
Vavnet William er So &r tidligere péd fzrde end Shake-
spearoverszttelserne.

Navnet Williams fordeling ud over socialgrupperne er
typisk for de andre tidlige engelske primzrnavne her-
hjemme (fx Benny,Henry,James,Harry).Navnegiverne,
viser undersggelsen,er typisk medlemmer af det hojeste
borgerskab med tilknytning til oversgisk handel og
sefart.Kirkebegernes fadderlister vidner ofte om
eggl&ndere i n=rmeste omgangskreds.Mange af disse er
ved hjelp af Grosserer-Societetets medlemsprotokol
(Erhvervsarkivet) identificeret som engelske kgbmend
bosiddende i Kgbenhavn.

Navnene m& altsd vare indkommet via den eneste kontakt
vi 1 det 18 &rh. havde med England - overssisk handel.

Mange af de tidlizste navne viser ogsd tilknyitning til
kolonierne (Guinea,Tranquebar, 'de Caraibiske Ejla&der').
Elere storkebmend angliserer deres navne under ophold
der,fx William Duntzfeldt (fedt Wilhelm),William Hal-
ling (fedt Vitus).At det er skibene,der har brasgt de
forste engelske navne til landet,kan vi klart se af
kirkebegerne.Blandt navnegivere og faddere fremstir
titler som kegbmand, 'tvende Capitainer',reder,super—
cargo, 'Tobaksfabriqueur', 'Thee 0g Porcellainshandler!
etc. med stor hyppighed.

Af potentielt engelske navne meder vi som relativst
sikre Charles,Roger,Arthur,John (1) 0g ogsé enkelte
forekomster af Robert og Richard,hvor omstzndigheder
(engelske faddere,mgdre,etc.) kuanne tyde pé& enéelsk
inspiration.

1)Wavnet Jghn kan i den tidlige pericde vare en
ortggraf;sk variant af dansk Jon,Joen, jvf. de
glglndellge patronymformer Jonsen,Joensen,Johnsen
i dag.
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Sammenligner man de kegbenhavnske kirkebeger med Arhusma-
terialet,er det den store forsinkelse,der forbleffer.
Altsd igen det klassiske billede - novationer udgdr fra
hovedstédsomrédet.l Arhus kxommer de engelske navne

forst et stykke op i 1l8oo-tallet,men ndr de endelig
dukker op,er det som i Kebenhavn det merkantile borger-
skab,der er forst pd fazrde.

I irhus er det igen primzrnavnet William,der er sigani-
kant for den tidlige periode.Af 14 belmg op til 1850

er 7 af kebmandsstanden.Herfra henter vi ogséd den

ferste (men usikre) John (1804),den ferste Charles
(1820) og den forste Henry (1858).

Vi er imidlertid i Afhuskilderne s& langt fremme i
perioden,at vi nu &ed rimelighed kan betragte de poten-
tielt enzelske navne som sikre.Af 27 exx P& Alfred op
til 1850 har 13 tilknytning til handel og sefart,og et
iignende billede viser Edward og Robert.Evi. tysk p&-
virkning kan udelukkes.davnene var nemlig ukendte bagud.

Tidspunktet for de engelske navnes introduktion i Dan-
mark er merkantilismen,den florissante handelsperiogde.
Storkebmanden var tidens ideal,s& den engelske navne~
mode hos det ferende borgerskab har nok varet efterlig—
net af sociale lag nedefter.Det viser ogsd tallene for
William.I Kegbenhavn debes i tidsrummet 1790-1800 kun

9 drenze med navnet.Il ti&ret 1820-30 er tallet stezet
til 87. .
Men hvad der er vanskelizere at forklare er,at omtrent
samtidig med e engelske navanes opdukken hos det merkan-
tile borgecskab,begynder nu ogsd arbejderklassen at debe
deres bern med de samme navne.

I 1793 (frue Sogn) deber en arbejdsmend Jens Serensen
0g hustru Karen Jensdotter en segn William,oz i 180l

er en William sen af ea skomager.I Trinitatis er den
forste William sen af en *Haarski=zrer',den neste (1799)
af en ‘'derretiener',etc.idavnene James og Charles viser
et lignende billede,og det gentazer sig i Arhuskilderne.

3
i
!
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Der gér altsd ikke,som man kunne forvente,en generation
fer navnene bliver modeller for opkald.Te forste Willi-
am'er i Xegbenhavn dukker op 1 arbejderklassen,medens
navaet hos borgerskabet endnu er sd sjzldent,at de
ferste bmrere kan tzlles P& een hénd og endnu er i
teenage-alderen.

Kan det vere matadoren William Duntzfeldt eller den
gsterlandske nabob William Halling,der har smittet af
med deres overdadige palzer,papeggzjer og farvede tjene-
re?Vi ved det ikke,selv om nok kirkebogerne i flere
tilfalde forteller,at de har optréddt som faddere veg
3&b af bern fra lavere sociale lag.Men i hvert fald er
tilveksten af navnet William for voldsom til at det
alene kan forklares den vej.

Mere sikkert Pévislig er imidlertid en lZnemekanisme,
som fremgdr af kirkebggernes fadderlister.ZTe mange
standspersoner, som optrzder ved arbejderbesras d&b,er
nok de herskaber,hvor moderen (tjenestepige,bryggers-
kone,barnepige,etc.) eller faderen (kusk, gérdskarl,
arbejdskarl,etc.) har boet 0g tjent,for de selv stif-
tede familie.De fornemme herskaber er nok medt op

ved et tidligere tyendes d&bsfest med den pudssde

seglv- eller guldmgnt i fadderzave.Zksemplerne er s&
talrige,at noget sidant ligefrem synes at have varet
skik og brug i datidens patriarkalske familiemenster.
Her skal blot gives et par typiske exx af gde mange
hundrede,vi meder i slutningen af 1700 og begyndelsen
af 18oo-tallet:

Far : skomager.Faddere :'Konferencerased Hjortshey,
Etatsraaeg Coldbiernsen,Advocat Bayer,Kigbmand Sel-
mer,Etatsraaedinde de Klgcker! (Wikolaj Sogn 1791).

Far : en 'Haarskisrer i Gottersgaden'.Xaddere: 'Grav
Rantzou paa Kongens ¥ye Torv,Konferentzraaed Fabri-
tius bag Bersen,Justitzrazed Coldbigrnsen, Xammerher—
reinde von de Lihe' (Wikolaj Sozn 1788).

Her har vi sikkert en hidtil updagtet kilde til en lan=z
rekke hgjsociale navnes hurtige opdukken i arbejder-
klassen - en kilde der 0gsd nevnes i erindringslitte-
ratur fra samtiden. )
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Litterezr pavirkning. Med den stzrke engelske litter=re
p&virkning op gennem 1800-tallet,kan vi i nogen grad

kortlegge de forskellige inspirationskilder gennem
szrlig pregnante navne,som bern fik i d&ben.Ogsé '
engelske forfatternavne anvendt som debenavne kan give
zode holdepunkter (1).

Shakespeare : Ariel (Trin.183%5),Clecpatra (Frue 1854)
Eo;e; (Petri 1855),Cordelia (Petri 1834),Jessica (frue
1849),Hamlet (Trin.1855),Horatio (Frue 1828),0phelia
(Trin.1842).

Ossian :Selma,Malvina,Minona,Oscar,Ossian,Orla
;i;k;ng : Oliver,Ralph, Vicholas,Edwin,Harriet

ﬁagrgai : Percival (Domsogn 1877),Terrence/Terry |
ZDoms.189o),Corny (St Pauls Sogn 1910),Harvey (Johan-
nes Sogn 1910),Henry O'Brien (St Paul 1909),Clifford
Armitage (Fodselsanst.Jylland 1937).

Scott Reginald,}ilbert,Wilfred,Brian,Guy,Quentin,
Ge;n;n,Willy Ivanhoe Tielsen (Fedselsanst.Jylland 1934).
Conan Doyle : Scherlock.(sic!)(Frue Arh.1904),Holmes
(St Paul 1929). . \
Torfatternawne anvendt som debenavne : Mark Twain (Dom-
sozn 1884),Bret Harte (Tomsogn 1880),Marryat (Frue Arh.
1884),Fliot (Frue Arh.1907),Milton (St Paul 1919),
Irving (Frue Arh.1915)..

Op genrem 18oo-tallets sidste halvdel bliYer tilYakS?en
af enzelske navne voldsom,for at blive nmsten epldemisk
i &rene omkrinz ferste verdenskrig.Spredningen gr for
Arhus vedkommende ca. en halv snes forskellige navae
omkring 1850 til 74 forskellige omkring 1940.

“en sociale fordeling er interessant.Vavnene starter i
nejsocialt regi (de kebenhavnske kebmend, Shakespeare o

Dickensnavne),men oplever et markant statusfald allerede
i slutninsen af 18co-tallet,da navae som Alfred,Charles,

Harry,Henry.og Willy allerede er klassespecifikke som

arbejcernavne.

. = men - on the so-
1)Se Xisbye 'Fonum nomen est boaum o

. Qmpm s s
called idol names'(Studia Anthroponymlcg Scandinavi -

ca I1,1984). -

=0
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Eksempel : Arhus Lomsogn 1890-1900 (1)

Alfregd 76 -~ 2
Charles 41 - 1
Harry 18 - o
Henry 64 ~ 4
Willy 12 - o

Forklaringen m& findes i gden begyadende udbredelse af
spendingslitteratur (Scott,Marryat, Conan Toyle,Bret
Harte,Jack London,Stevenson ete) i billigserier og
avislejetoner.Det er den engelske underholdnings-
litteraturs ferste skridt over i vor massekultur -
borgerskabet har ikke lzngzere monopol pi den.

Tet afgerende statusfald for enselske navne synes at
indtrezde sammen med det nzrmest eksplosive indtag
efter 1900.Tet rammer nssten alle navne,oz o0zsd nyop-
dukkende engelske navne synes nu at beoynde deres til-
verelse i lavsocialt rezi (Frank,Freddy,Hardy,Jimmy,
Johnny,Ronnie, Tommy, Teddy etc.).

Samtidig bliver udbuddet af engelske navne nesten
kaotisk.Det er ikke lengere mulisgt at rejle sig ind pé
kilderne. .

Inspirationen kommer nu fra triviallitteraturen,de
berygtede engelske seriehzfter og kolportazeromaner,
-som omkring &rhundredskiftet begynder at oversvemme
1andet;Hovedparten fremstillet i Tyskland,skrevet af
tyske forfattere,men med =rkebritisk aroma oz fulde af
prerieromantik - oz enzelske navne.

Mest kendt er serier som Billy Brown,Vat Pinkerton,
Buffalo Bill,Lord Percy,lord Lister,Yick Carter ( af
sidstnevwnte indfortes der alene i et kvartal af 1908
halvanden million eksemplarer,en del dog til re-eksport
til Norge).

Eftersporgslen var enorm,markedet var lukrativt,sd

1)Tallene i venstre kolonne er forekomsten hos ufazler-
te og fazlzrte arbejdere;hpjre kolonne rezistrerer
sociale lag derover.Forskellen synes dramatisk,men
vi m& ikke zlemme.at det vi i daz kalder mellemklas-

sen,det brede lag af offentlizt ansatte og funktiog-
ngrer,ferst er pa vej.
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ogsé mange danske forfattere forsesgte sig,bl.a.Johs.V.
Jensen og Nis Petersen (dog under pseudonym).

Disse kulerte lo-gres trivialserier vakte overalt forar-
gelse'hoé det etablerede borgerskab.l disse 'pgbelserier!
14 roden til kriminalitet,forréelse og vold.I Sverige
(1909) oz Tyskland (1916) blev de forbudt.

Zet var arbejderklassen,der var den primere mdlgrup-

pe for kiosklitteraturen.De tusinder,som efter indu-
strialiseringen og masseindvandringen fra landet

nzsten havde tredoblet byernes befolkningstal.Det var
fortrinsvis dem,der identificerede sig med persongal-
leriet i hefternes glitrende spzndingsverden og lod

sig inspirere ved navngivningen af deres born.

Vi er med kiosklitteraturen endnu i en periode,hvor

e engelske navne kun kan nd os gennem lzsning.Forude
venter pdvirkningen fra Hollywood og TV,der kun yder-
lisere vil befmste lavstatuspreset.

Tet er ogsd i deune periode,at hvad vi har valgt at
kalde pseudo-engelske navne dukker frem i kirkebegerne.
Ze er fra starten tydeligt arbejderspecifikke.WVavnene
skulle lyde enzelsk,sd -y suffixet bliver hejeste
mode.lenne type navne er overordentlig talrig i

tiden op til 1950.Her kun nogle enkelte exx : -
Ajly,Alandy,Arly,Bency,Bjarney,Carly,Chardy, Dally,
Timty,<ngly, dandry,Harlei,Jingy, Landry,Pardei, ¥anry,
ete.

Ogs& lydrette stavemdder af engelske navne optreder

meé stor hyppighed : Tik,Djonni,Thjarli,Bndru,Joffry,
derri,Semmi,Tjimmi,etc. Det var tilsyneladende vigtigt,
at nawvnene kom til at lyde eungelsk hos folk,der ikke
kunne sproget.Tet naive svermeri for det engelske er
tydeligt.

Som det vil fremzé,er de engelske navanes lavstatusprzg
ikke nozet,der herer vor generation til.Tet g&r tilbage
til slutninzen af 1800-tallet.Statusfaldet skal nok
betraztes som en konvergens af flere faktorer.Seria-
liserinzen af engelsk underholdningslekture allerede

i slutningen af sidste &rhundrede starter processen, -
som kulminerer i oen intense fglelsesladede debat
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i tiden op til ferste verdenskrig.Den voldsomme forar—
gelse den vakte i dannede kredse har spillet en meget
vesentlig rolle for de engelske navnes statusfald.Ved
at fordemme den kulerte serielitteratur fordemte man
ogsé dem,der lmste og lod sig inspirere af den slags!
Senere bliver det Hollywood og TV der bliver arbejder-
klassens store inspirationskilde.Her er nogle fé,let
genkendelige navne fra medieverdenen.le stammer alle
fra Kirkeministeriets liste over godkendte formawme
(1981) : Eroll,Gary, Buster, Humphrey, Lemmy, Noel,Perry,
Mickey,Kermit,Clark,Omar,Sean (=azent 007),Dean,Ray,
Howard.

Pra musik og popverdenen har vi Bing,Elvis,Elton,
Lionel (Hampton),Dylan,Tonny (Osmond),Cliff (Richard).

Her kunne man passende fundere over speorgsmélet,hvorfor
arbejderklassen“supplerer deres navngivaingspraksis si
sterkt og originalt med triviallitteraturens og medie-
verdenens idolnavne.Yogle har kaldt det eskapisme og
virkelighedsflugt,men den psykologiske drivkraft

bazved er rettere et behov for identifikation med
symboler pd succes,luksus,et spzndende liv.Borzerska-—
bet er en s&dan identitetsseozning fremmed, deres bazzrund

‘oz uddannelse tilsizer dem at se med en vis distance 07

overbmrenhed p& hvad der er populzrt oz folkeligt,og
det var prmcist hvad man kunne size om det eanzelske
svermeri efter 19oo0.

Men der er endnu et trzk,der falder i gjnene.lr en
bestemt navnetype forst blevet almindelig i arbejder-
klassen,lader det til at den fastl&ses der — bliver
klassespecifik om man vil.Jler har vazret skrevet mezet

© 1idt om fenomenet,og ingen giver et tilfredsstillende

bud p&d det.Men det kan undre,at en arbejder dgber et
barn Beuny,Brian,Dennis,etc og dermed i omvérdenens
bevidsthed giver det et bestemt klassetilhersforhold;
navnehistorien har jo ellers eksempler nok pé,at man
kan hzve sig selv eller efterslmszten socialt zentem
navagivning.

Underseszelsen synes at vise,at det ferst er ved opstiag-
ning i det vi kalder den lavere middelstand,at der sker
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afgerende brud med klassespecifik navngivning.S8lznge
arbejderklassen er statisk,hvilende og forankret i sig
selv,er navnepraksis nogenlunde stabil.Felsomheden for
navnets liges& vel som for sociolektens statusvaleur
indfinder sig altsd feorst med opbruddet fra det lav-
sociale lag.

Vort valg af navne,vores smag har nogle kaldt det,er
afh&ngigé af manze faktorer,milje,venner,kolleger,etc.
Tet er forst oz fremmest her vi seger inspirationen.
Javnet lader sig s@ledes anskue sociolingvistisk péd
linie med sociolekten,som et instinktivt udtryk for

en form for social identitet,som vor smaz er det pé
manizfoldize andre omrdder,bevidst eller ubevidst
(tzj,hobby,l&sniag”mzbler,kunst,etc).Navnet er et
tilsvarende socialt gruppesignal.

Men dermed bliver ogséd dommen over de engelske navne

som lavsociale,belastende,rszdselsfulde etc alene bhorger-

skabvets.'et de kalder 'god smag' er samtidig en dom
over anden smaa o7 dem der dyrker den.Den borgerlige
smag rummer anemlig muligheden at kunne vurdere,kriti-
sere og forkaste.

Afhardlinzen vil i sin helhed om et &rs tid foreligsze.
i Studia Anthroponymica Scandiravica (SAS).

.

-217-

Belsnning: 1000 Pund Sterling.

Hvem Hvem
kender har set
ham? ham?

Saaledes sparger man |

Saaledes sparger man
Scatland Yard.

hinanden i London.

Lﬂl’ﬂ LiStEl’ ’ aldet h i:- Rﬂfﬂes, den geniale

Mestertyv
sztter alle Sind i Bevagelse, vaekker alle_Aagerkare og Penge-
gniere OE af deres Sovn, ved sine geniale Tricks tager han deres
Pengeszkke fra dem, beskytter den forful te Uskyldighed og hjzlper

den zrlige Stakkel til at ga sin Ret.

=ee En Gentloeman fra Top til Taa =eesme

er han i ét og alt, og han drejer den saakaldte Retfzrdighed op
og Loven mangen en Knap. Men alle Forkzmpere af virkelig Moral
har han paa sin Side. Ncé)enior er anfort, hvilke Anstrzngelser der

bliver gjort for at anholde Mesteriyven B

¥ & Lord Lister, . John C. Raffles. = -

sT.KBREv. Sarlige Kendetegn: fla‘uden optrader

Alle underrettes herved om, at vi so o i dersy distingeret. Gent.

i3 d so- leman. Han barer Monocle. Stadig

ger cfterfolgende Mand. i en ny Skikkelse. Han ledsages af
Beskrivelse:

¢n ung Mand. Navnet ubekendt.

At anholde for Tyveri: For hans Paa-
gribelse betales en Belanning  af
1000 Pund Sterling.

Navn: Lord Edward Lister
alias John C. Raffles

Alder: 3235 Aar.

Storrelse: Ca. 1,76 Meter.

Vagt: 80 Kilo,

Skitleelon: Stoak. Havedpolitisfationen i Scatiand Y_a_rd.
Teint: Mork. London, den i. Oktober 1908, -
Haar: Sort.

: {s) .
Skeeg: Lille Overskieg. “““’:'ff‘f'_‘ I_: roy
Dine: Sorte. olitiinspeketor,

Sprog: Engelsk, Fransk, Tysk,Russisk osv.

Lord Lister vil udkomme med et Hefte hver 14, Dag.
doh. Andsrsan & Westis Forlag A5, Helgolandsgade 15, Kgbenhawn 8.

A/S. L. thriah, Xebanhava,

Seriehzfterne afspejler ofte
over tidens elendisze sociale
tion og undertrykkelse.Le:s mxrke til optazet-
heden af det aye gentlemanbegreb,nozet der er
gennemgéende trak ved genren. jentlemanskikkel-
sen var tidens idol,mandsidealet der transcende-
rer klasserne.En oplagt identifikationsmodel for
de mange der kebte den kulgrte vare.

retfzrdig harme
forhold,manipula-
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Hvert Bind indeholder en afsluttet Fortelling.

Nutidens stgrste Opdager

40 Pre.

at Pinkerton

~

., 181 De gaadefulde Rim Co

183 Hostnattens Radsler

273 Det levende Lig !
274 Oka Youma, den japanske S

Af tidligere udkomne Numre haves
- endnu-paa Oplag fglgende:

330 En farlig Bedrager
331 En nittenaarig Forbryder

Stenmunden 215 En  Porbry < 332
{Q‘: Den sisomme Relsefexlic 276 Legrand, Forbryderkongen 333 Opstaaet fra de deda, -
¢ 187 Den falske Arving 277 Uskyldig henrettet 334 Var det en Drem?
! 188 Den raffinerede Tryllekunstner 78 En Forbryderrede under Vandet 335 Aanderosten .
¥ 189 Narren fra Qoldhall 279 Mordet i Fabrikken 336 Paa Liv og Ded .

190 Manden med Klatreheenderne
193 Urmagerens Ded

194 Tom Kelly, Svemmernes Konge
195 Quldmedaillonen

197 Universaisviridleren Potter *
198 Det skecbnesvangre Neevesiag
199 Harrings Perle

200 Spogelsebaronen

280 En Arm — et Hoved -— et Hjerte
281 Bankierens Selvmord *

282 Mordertrekleveret

283 Den Ubekendtes Hoved

285 Mordet foran Detektivens Dor
287 Den dode fra Bronxpark

. 288 Blandt Nihilister

289 Den forbryderiske Krobling,

337 Den fortabte Hustru

338 1 Dedsfiendens Magt .
339 Den hemmelighedsfulde Patient
340 Hadets Triumf

341 Det morke Operahas

342 Det uhyggelige Speilbillede

343 En haard Pravelse

344 Den djeevelske Kusk

" 202 Den forraederiske Pilm . Dollman 345 Gravreverens Hemmelighed
203 Den laasede Dor ! 290 Lecgens Hemmelighed 346 £t Barnerov

235 Faldet fra Taarnet : 291 Tagkamrets Hemmelighed 347 En dieevelsk Kvinde
236 Uskyldig | Tugthuset ~ °, 292 Dedsbudet Darton 348 Han er min!

' 238 Strandroveren

239 En merkeliz Nabo

240 Cigaret-Frederik

241 Den bestiaalne Blinde

242 Paa Qravens Rand

245 Lodsen og hans Sen

246 Sporene i Sneen

247 Den smukke Kaschia

248 Den dode Vandringsmand
249 Mineroveren Bob Arling

250 Billedet af den Ubekendte

251 Et skebresvangert Fund

252 Borneplageren i Thurnvilles
Skole . .

Et Offer or Seksdageslobet .
Farmernes Skreek

Fred Corning og hans Dobheli-

genger

256 Den forbryderiske Elev
257 Heaevnens Nat

258 Et skaebnesvangert Made

2

' 259 En tragisk ‘Skiebne

260 Danserindens Fiende
261 En grusom Dommer
262 Qalgevisen

263 Jack, den tatoverede

. 29 Mylords Mordvaaben

297 Astronomens Dad -
298 Den frygtelige Klokker -
300 Mesterskytten Nemo .
30i Den dovstumme Bucky I
302 Det skreekkelige Varishus .
303 Urtyven

304 Dagbogens Hemmelighed -
305 En Skuespillers Endeligt

306 En raffineret Parvenu

307 Farwell's Sultetaarn

308 Guldroveren fra Kingsbridge -
309 Den stiaalne Opfindelse

31t Den hemmelighedsfulde Guld-
kilde .

‘. 310 Indemuret

312 Uentlemantyven
313 Den_hemmelighedsfulde Lade
314 En Forbrydelse fra M

349 Hvem var Morderen? v
350 Landstrygerens Oplevelse

~ 351 Fiygtningen fra Ridderhall

352 Den gule Dod '

353 Hytten i Murraydalen -

354 Mordet paa Harry Hilton .

355 Den besynderlige Ungdomsven

356 En grov Forbryder

357 Mr. Golds Begravelse

358 Tiggeren fra Dunwell

359 Tyve Aar efter

360 Bronden i Stephanshi

361 Den »firsindstyveaariges Yngling

362 Den zamle Syerske

363 Pinkertons haardeste Konkurrent
Et Pengeaipresningsforseg

365 Direktar Greens Dnd

366 Mineroveren. Bob Arling

-367 Den U

. 315 En Falskmontnerbande

316 Pengeafpresning

317 Automobilkiubbens Hemmelighed
318 Jernbanediaviens .

319 Radiumtyven :
320 Moschuset

321 Den Afdedes Brev

Billede
368 Mordet paa Veddelnbsbanen
369 Arven
370 Mordet paa den

formentlige
Pinkerton ‘

- 371 Det sorte Skib

372 Den forsvundne Pige
373 Den fattize Skuespiller

264 Den lille Li-Lo-Tsching 322 En frygtelig Heva 374 Spggelsesiemmen
265 Den forladte Farm 323 En Sammensvecrgelse . 375 Lgvedreberen
266 Fabrikarbejderens Arv 324 En gaadefuld Kvinde

267 Den forsvundne Brud
268 Ravroret
269 Det manglende Blad

+ 210 Masson; den fashionable Tyv

271 Det uhyggelige Hus

. 212 >Tigerene paa Markedet |

325 Det hemmelighedsfulde Smyk-
keskrin

326 Pinkerton som Udbryder '

327 En farlig Politiker

328 Beremmelse og Forbrydelse

n besynderliz Anstandsdeme

X

376Den rgde Keemnpe

377 Hasardspilleren

378 Ingenigrens Hemmelighed
379 Den forsvundne Kaptajn

L"iTTI'lRATURSELSKABET A/s. KOBENHAVN B.

, Valdemarsgade 49, -

Hovedkommission for Norge:

Telefor 7756.

A. Hugew's Forlag, Tomtegaten 28. Telefon 14368 Kristionin,

Wat Pinkerton serien var nok den sturste succes
herhjemme.len den er trods sin en;elske atmosfazre
et rent tysk produkt (Zichler Verlag,lresden).I de
engelsktalende lande kendes den ikke.T Dannark kom
der ialt 419 numre,og det er mere end i Tyskland.
Vore egne Fforfattere har altsé broderet videre pa&
serien!




